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ZJEDNOCZONYCH A P

napisat

MIECZYSEAW HAIMAN

TRESC: I. Okres polskiej imigracji kolonjalnej: 1. Aleksander Karol Kurcjusz. 2. Karol
Btaszkowicz. 3. Kosciuszko, Putaski i inni. — Il. Okres polskiej imigracji politycznej: 4. Cha-
rakterystyka ogélna. 5. J6zef Hordynski. 6. Poland, pierwsze czasopismo polskie w Ameryce.
7. Kazimierz Stanistaw Gzowski. 8. Pawet Feliks Wierzbicki. 9. Adam hr. Gurowski. 10. Ka-
sper Tochman. 11. J6zef Karge. 12. Leopold Boeck. 13. Artur Grabowski. 14. Henryk
Katussowski. 15. Jan Tyssowski. 16. Marcin Rosienkiewicz i pierwsza polska ksigzka w Sta-
nach Zjednoczonych. 17. J6zef Emil d’Alfonce i Ksawery Karczewski. 18. Inni zastuzeni na
réznych polach nauki. 19. Fryderyk Schwatka. 20. Erazm Jerzmanowski. 21. Marja Za-
krzewska.— I1l. Okres polskiej imigracji ludowej: 22. Charakterystyka og6lna. 23. Teologja.
24. Filozofja. 25. Psychologja. 26. Socjologja. 27. Historja i nauki pomocnicze. 28. Kry-
tyka i historja literatury. 29. Pédagogja i filologja. 30. Biologja. 31. Astronomja. 32. Ma-
tematyka. 33. Bibljofilstwo. 34. Technika. 35. Farmaceutyka i medycyna. 36. Prawoznaw-
stwo. 37. Bankowo$¢. 38. Polacy na katedrach amerykanskich uczelni. — 1V. Obecny stan
warsztatéw nauki polskiej w Ameryce: 39. Czasopisma naukowe. 40. Bibljoteki i zbiory
polskie. 41. Polonica w bibljotekach amerykanskich. 42. Polskie $rednie i wyzsze zaktady
naukowe. 43. Ksztatcaca sie mlodziez polsko-amerykanska. — V. Zywe wezlty miedzy nauka
polska a nauka amerykanska: 44. Fundacja Kosciuszkowska. 45. Inne instytucje propagujace
kulture polska w Ameryce. 46. Uczeni polscy jako goscie w Stanach Zjednoczonych. 47. Dzieta
uczonych polskich, wydane w Stanach Zjednoczonych. 48. Dzieta podrdznicze autoréw polskich
0 Stanach Zjednoczonych. — VI. Rzut oka na przyszto§¢. — VII. Amerykanie piszacy na te-
maty naukowe polskie.

i

1. Nauka polska w Stanach Zjednoczonych A. P. ma za sobg stare
1chlubne tradycje. Siega ona poczatkami pierwotnych dziejéw osad-
nictwa biatych w p6inocnej Ameryce.

Protoplasta nanki polskiej w Nowym Swiecie byt Aleksander
Karol Kurcjusz (Curtius), «profesor z Litwy», zatozyciel i kierownik
pierwszej wyzszej szkoty w Nowym Yorku, w tym czasie, kiedy
dzisiejsza metropola amerykanska byta jeszcze stolicg kolonji holen-
derskiej i nazywata sie Nowym Amsterdamem. Wystany z Holandji
przez Spotke Zachodnio - Indyjska, wiascicielke kolonji, na proshy
kolonistéw, pragnacych ksztalci¢ swe dzieci w facinie i wyzszych
umiejetnosciach, otworzyt w Nowym Yorku pierwszg akademje
w r. 1659 i prowadzit jg przez dwa tata. Jakkolwiek krétkotrwata,
byta to najstarsza wyzsza szkota w kolonjach pétnocno - amerykan-
skich po dzisiejszym uniwersytecie Harvard.

Zniechecony zbyt szczuptem wyposazeniem finansowem, Kurcjusz
rzucit swa posade i wrdcit do Europy w r. 1661. Dane biograficzne
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padkach dzieta te kolportowali po miastach amerykanskich sami wy-
gnancy. W r. 1842 podjeli oni nawet wydawnictwo miesiecznika
Polancl— Historical, Literary, Monumental and Picturesque, pierw-
szego czasopisma polskiego za Atlantykiem. Wychodzito w Nowym
Yorku, wydawcami za$ i redaktorami byli Pawet Sobolewski, pdzniej-
szy wydawca «Poets and Poetry of Poland» (Chicago 1881), i Eu-
stachy Wyszynskil Z braku poparcia predko upadio.

7. «Kilku wiecej wyksztatconych znalazto pomieszczenie jako nau-
czyciele matematyki, jezykéw», pisze nestor tej imigracji, Henryk
Katussowski, o losach 234 powstancow, deportowanych przez Austrje
do Ameryki w r. 18342 Nauczanie prywatne i w publicznych insty-
tucjach byto, w rzeczywistosci, stosunkowo dosy¢ powszechnym spo-
sobem zarobkowania wyksztatceriszych wygnancow. W ten sposob
zaczynat swg karjere w Ameryce Kazimierz Stanistaw GzowskKi
(1812-1898), ktory najwyzej moze wybit sie z tej grupy Polakow,
nie w Stanach Zjednoczonych jednak, lecz w Kanadzie, dokad prze-
niést sie po kilku latach. Tam zdobyt znaczng stawe i nie mniej
znaczne powodzenie materjalne jako inzynier. Jest on tworcg pierw-
szego mostu nad wodospadem Niagary, uwazanego niegdys$ za jedno
z najwiekszych dziet inzynierskich w Ameryce. Zastuzyt sie tez
wiele przybranej ojczyZznie rozbudowg sieci kolejowej. Za zycia do-
stapit wysokich dostojenstw, po Smierci zas Kanadyjczycy uczcili go
pomnikiem, ktéry do dzi§ stoi w parku Victoria w Niagara Falls,
w prowincji Ontario3

8. Obok Gzowskiego, drugim znakomitym przedstawicielem tej
imigracji polskiej w nauce amerykanskiej byl Pawet Feliks Wierzbicki
(1815-1860), ktory zawdziecza swa stawe gtownie malej ksigzeczce
o Kalifornji w r. 1849, cenionej dzi$ na wage ztota przez bibljofi-
Iébw. Pracujac poczatkowo jako nauczyciel i lekarz we wschodnich
stanach, Wierzbicki wzigt udziat w wyprawie wojsk amerykanskich
do Kalifornji w czasie wojny meksykarisko-amerykanskiej i w dwa
lata potem wydat swe dzietko «California As It Is», San Francisco 1849,
uznane za «najwazniejszg ksigzke, jaka kiedykolwiek ujrzata Swiatto
dzienne w Kalifornji». Znaczenie jej polega nietylko na fakcie, iz
byta to pierwsza ksigzka w jezyku angielskim, drukowana na zachdd

1 M. Haiman. Z przesztosci polskiej w Ameryce. Buffalo 1927, s. 242. 2 B. Bolestawita.
Z roku 1867, Rachunki. Poznan 1868, t. Il, s. 99. 3 H. J. Morgan. The Canadian Men and
Women ofthe Time. Toronto 1898, s. 416; Geo. M. Rose. A Cyclopedia of Canadian Biography.
Toronto 1886, t. I, s. 590; W. S. Wallace. The Dictionary of Canadian Biography. Toronto
1926, s. 164.
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od Gor Skalistych, ale i na tem, ze byla najlepszym opisem Kali-
fornji w pamietnym okresie «gorgczki ztota». Z pod piora Wierz-
bickiego wyszedt tez pierwszy artykut z dziedziny historji medycyny,
ogtoszony w tym stanie * Przed swg wyprawg do Kalifornji ogtosit
kilka angielskich artykutow z historji Polski w czasopismach nowo-
jorskich oraz wydat dzietko filozoficzne «The Ideal Man» (Bo-
ston 1841)2

9. Najptodniejszym pisarzem wsrod tej grupy byt smutnej stawy
Adam hr. Gurowski (1805-1866), znany renegat. Zjawiwszy sie
w Ameryce w r. 1849, zabiegat o katedre prawa w uniwersytecie
harwardzkim. Urzadzit tam nawet cykl wyktadéw o prawie rzym-
skiem w r. 1851, jednakowoz z powodu zlej wymowy angielskiej
musiat poprzesta¢ na tej probie. Byt potem wspoOtpracownikiem
kilku pism amerykanskich i «The American Encyclopedia». Wydat:
«Russia As It Is» (New York 1854), nacechowang rusofilstwem;
«America and Europe» (New York 1857), zdradzajgce idee komu-
nistyczne; «Slavery in History» (New York 1860), najlepsze moze
Z jego dziet, wywotane bliskg wéwczas domowa wojng amerykanska,
i trzytomowy «Diary» (Boston 1861-1865), pamietnik z tej wojny,
peten zjadliw-osci, wymierzonej przeciw gtdwnym cztonkom o6wcze-
snego rzadu amerykanskiego 3 Dziatalno$¢ Gurowskiego, jakkolwiek
zjednata mu jedno z drugorzednych miejsc w literaturze amerykan-
skiej, byta, ze wzgledu na wypowiadane uczucia i poglady, szkodliwm
dla sprawy polskiej. «Najbardziej lubowat sie w powaznej rozmowie
o sprawach polityki, historji lub teologji, o ktérych potrafit rozpra-
wiac caty dzien z wysokiem wyksztatceniem i cudowng potoczystoscia
'najlepszej tamanej angielszczyzny’» pisze o nim przyjaciel Amery-
kanin we wspomnieniu poSmiertnem4. «Byt wielce oczytany w egip-
tologji i Sredniowiecznej historji i posiadat szeroka znajomos$é nauk,
ale szczegd6towo znat tylko prawo. Pogardzat natomiast historjg na-
turalng i nienawidzit jej profesorow, ktorych zajecie wydawato mu
sie pustem».

10. Chlubne wspomnienie nalezy sie Kasprowi Tochmanowi
(1797 -okoto 1880), wytrwatemu apostotowi sprawy polskiej, ktory
w latach 1840-44 objechat duzg cze$¢ Stanow Zjednoczonych i wy-

1 Essay on History of Medicine. California State Journal of Medicine, r. 1856, t. I,
s. 147. 2 M. Haiman. Feliks Pawet Wierzbicki i jego -«California»-, Chicago 1933; George D.
Lyman. Introduction. «California as it is»-, Graohorn Edition, San Francisco 1933. 3 M. Haiman.
Z przesztosci polskiej w Ameryce. Buffalo 1927, s. 264-86. 4 Robert Carter. Adam Gurowski.
Atlantic Monthly. Boston, listopad 1866.
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gtosit odczyt o Polsce w stu miejscowosciach, w tem przed legislatu-
rami dziewieciu stanéw. Odczyt ten wydat w broszurze «Strike but
Hear» (Baltimore 1844). Jako adwokat spadkobiercéw Kosciuszki
w sadach amerykanskich wydat pare broszur polemicznych przeciw
rosyjskiemu ministrowi w Waszyngtonie. W r. 1846 zorganizowat
Polish Slavonian Literary Association in the State of New York,
majace na celu rozszerzanie w Ameryce znajomosci historji, litera-
tury i sztuki Stowianszczyzny, a przedewszystkiem Polski. Zywot
tego stowarzyszenia, ztozonego z wielu wybitnych Owczesnych
Amerykanow, byt kroétkotrwaty, gtownie z powodu wadliwych
ustaw .

11. Kilka nazwisk polskich spotykamy w tym okresie na Kkate-
drach wyzszych uczelni amerykanskich. Ditugoletnim profesorem
europejskich jezykdw i literatur w kolegjum Princeton, w New
Jersey, byt stawny z wojny domowej gen. J6zef Karge (1823-1892),
0 ktérym «National Cyclopedia of American Biography» powiada,
ze «dzieki wysokiemu wyksztatceniu, zaletom charakteru i rzadkim
talentom pedagogicznym stat sie jednym z najgtos$niejszych owcze-
snych profesoréw». W poczatkach swej karjery amerykanskiej pro-
wadzit prywatng szkote w Nowym Y orku2

12. Obok niego odznaczyt sie Leopold Boeck, b. prof, wyzszej
matematyki w Sorbonie, ktory jeszcze przed wojng domowa zatozyt
w Nowym Yorku pierwszg w Ameryce politechnike. Byt potem
profesorem matematyki i inzynierji w uniwersytecie Virginia.
W r. 1873 prezydent Grant zamianowat go amerykanskim komisa-
rzem edukacji na wystawe Swiatowg w Wiedniu, a w trzy lata po-
tem reprezentowat rzad w takimze charakterze na wystawie $wiato-
wej w Filadelfji. W roku $mierci piastowat katedre w uniwersytecie
Pennsylvania w Filadelfji.3 W r. 1879 wydat dzieto angielskie
0 matematyce z zastosowaniem do inzynierji4

13. Artur Grabowski (1836-1930), putkownik armji konfederac-
kiej w wojnie domowej, przez 45 lat zajmowat katedry profesorskie
w réznych kolegjach. Byt przez jaki$ czas prezydentem (rektorem)
kolegjum Defiance w Obhio, a przez 14 lat przetozonym akademji
Summerville w Augusta (stan Georgia). «Byt to cztowiek o Swietnej

1 M. Haiman. Z przeszto$ci polskiej w Ameryce. Buffalo 1927, s. 239-60. 2 M. Haiman.
Historja udziatu Polak6w w amerykarnskiej wojnie domowej. Chicago 1928, s. 62-75. 3 L. E.
Van Norman. Poland, the Knight among Nations. New York 1907, s. 355. 4 Katalog i spis
przedmiotéw pamigtkowych w Muzeum Zwigzku Narodowego Polskiego w Chicago. Chicago
1907, s. 43, No 27.
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umystowosci i kulturze, mistrz pieciu czy szesciu jezykéw, a towa-
rzystwo jego zawsze podnosito na duchu»l

14. Henryk Katussowski (1806-1894) uczyt taciny i francuskiego
w prywatnych szkotach w Nowym Yorku i w kolegjum Maryland.
Witadat 14 jezykami. Jako dtugoletni urzednik departamentu skarbu
w W aszyngtonie, przettumaczyt z rosyjskiego wszystkie dokumenty,
dotyczace kupna Alaski przez Stany Zjednoczone. Ogtosit kilka arty-
kutéw o Polsce w czasopismach amerykanskich i o imigracji polskiej
w Ameryce w czasopismach polskich. Przez cale zycie gromadzit
materjaty i zabytki, dotyczace dziejow Polakéw w Stanach Zjedno-
czonych, i w r. 1891 wszystkie te zbiory wielkiej wartosci histo-
rycznej ofiarowat Zwigzkowi Narodowemu Polskiemu jako za-
czatek muzeum wychodzczego. Zbiory te, pomnozone nastepnie
gtéwnie staraniem Marjana Steczynskiego., zarzadcy kolegjum
Zwigzku N. P. w Cambridge Springs, Pa., i Wactawa Gasiorow-
skiego, powiesciopisarza i przez jaki$ czas rektora kolegjum, zo-
staly doszczetnie zniszczone przez pozar razem z catem Kkolegjum
wr. 19312

15. Jan Tyssowski (1811-1857), krdtkotrwaty dyktator kra-
kowski, uczyt podobniez taciny i francuskiego w Nowrym Yorku,
nim zostat tam redaktorem niemieckiego pisma Schnellpost, a po-
tem urzednikiem rzagdowym w Waszyngtonie. Zmart nagle na sta-
nowisku naczelnego egzaminatora w biurze patentowem Stanéw"
Zjednoczonych3

16. Prywatnem nauczaniem rysunkéw i francuskiego w Fitadelfji
zarabiat na zycie w pierwszych latach pobytu w Ameryce Marcin
Rosienkiewicz (- 1847), b. profesor stawnego liceum krzemieniec-
kiego. W r. 1834 wydat «Rozmowy do Utatwienia Jenzyka Angiel-
skiego dla Emigrantéw Polskich» (Filadelfja 1834), pierwsza polska
ksigzke, drukowang w Ameryce (jeszcze bez akcentow). Zatozyt tez
pierwszagw Ameryce szkdtke jezyka angielskiego dlawspdttowarzyszy-
wygnancéw. Istniata krdétko, gdyz losy predko rozproszyty uczniow
jej po Ameryce4.

17. Jozef Emil d’Alfonce (d’Alfons) (1810-1886) uczyt gimna-
styki w uniwersytecie Virginia i w akademji wojskowej w W hite

1 The Augusta (Ga.) Chronicie, 26 lutego 1930. 2 L. Van Norman, Poland, the Knight
among Nations, New York 1907, s. 334; St. Zielinski. Maly stownik pionieréw polskich. War-
szawa 1932, s. 200. 3 Washington (D. C.) Star, 24 kwietnia 1857. 4 M. Haiman. Stulecie
ksigzki polskiej w Ameryce. Dziennik Zjednoczenia, 6 stycznia 1933.
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Plains, N. Y.1 W ydat dzieto o gimnastyce -«Instructions in Gymnastics»
(Nowy York 1851). Wspdlnie z Ksawerym Karczewskim wynalazt
maszyne do wyrobu kopert. O owym Karczewskim (1810-1883)
wspominat nekrolog w prasie amerykanskiej. "Badania i prace jego
byty gtownie poswiecone naukom przyrodniczym, zwtaszcza chemiji.
Byt dobrym lingwista, wiadat plynnie czterema jezykami i byt
rbwniez wybitnym znawca taciny i greki. Wynalazki jego byty
liczne. Jednym z nich bylo udoskonalenie maszyny do wyrobu ko-
pert, na ktérem jedna z firm w tem miescie (Filadelfji) zrobita for-
tune. Los Karczewskiego byt zwyklym losem wynalazcéw — inni
zbierali zniwo z jego pracy»2

18. Ludwik Banczakiewicz (ok. 1800 —ok. 1840) uczyt wyzszej
matematyki kadetéw marynarki na okrecie wojennym "Potomac»3
Tymoteusz Choinski (1825-1890), powstaniec z r. 1848 i 1863, byt
profesorem matematyki w szkole wyzszej im. Engelmana w Mil-
waukee, Wisconsin4

Précz nich na réznych polach nauki zastuzyli sie dobrze Ameryce
liczni inni Polacy z imigracji politycznej. "Bukaty dat pozna¢ mate-
matyczng umiejetno$¢ Hoene-Wronskiego w Ameryce»5 Jozef Pod-
bielski «badat nauke polskich arjan»6i ogtosit drukiem, oprécz tu-
maczenia «Snu nocy letniej» Krasinskiego7, tablice chronologiczne
do nauki historji: "Chronological Atlas of Blank Centuries with
Information of How to Learn History in the Shortest Time, Accor-
ding to the Polish Mnemonics» (Baltimore 1851). Podobng prace
wydat w Ameryce Napoleon Feliks Zaba (1803-1885), pdzniejszy
profesor uniwersytetu w Buenos Aires, p. t. "Zaba’s Method of
Studying Universal History with Chronological Chart, Key, and
Board of Exercise» (Nowy York 1868)8 Aleksander Sengteller ry-
towat mapy na stali, nalezgce do najpiekniejszych w swoim rodzaju9.
Karol Radziminski ({ 1858) byt sekretarzem komisji do wytyczenia
granicy amerykansko-meksykanskiej. W czasie trudnych pomiaréw
granicznych zaskoczyta go $mier¢. Jedna z gor w stanie Oklahoma

1 Ojczyzna, Buffalo, 19 sierpnia 1886. 2 Wycinek bez daty, skopjowany przez autora ze
zbioréw Katussowskiego przed spaleniem. 3 B. Bolestawita. Z roku 1867, Rachunki, Poznan
1868, t. Il, s.99. 4 Zgoda, Chicago, 16 kwietnia 1890. 5 B. Bolestawita. Z roku 1867, Ra-
chunki, Poznan 1868, t. 11, s.119. 6 Tamze. 7 Continental Monthly, N. York, t. V (1864),
s. 543. 8 Podreczniki z zakresu mnemotechniki cieszyty sie widocznie popularno$ciag w owym
czasie. Metode gen. Bema wprowadzita do Ameryki Elizabeth P. Peabody, ktéra w r. 1852
wydata «Polish-American System of Chronology, reproduced with some modifications from
General Bern's Franco-Polish Method». Nowy York 1852. 9 B. Bolestawita. Z roku 1867,
Rachunki, t. Il, s. 118.
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nosi nazwe Mount RadzimifAski na jego cze$¢l Jozef Truskolaski
dokonat pomiaréw gruntéw publicznych w Luisiana i Utah2a Jan
Rychlicki (1807-1899), inzynier, w stanie Missouri3 Aleksander
Bielaski (1811-1861), polegty Smiercig bohaterskg w wojnie domo-
wej, prowadzit pomiary topograficzne we Florydzie w 1835-1837,
wsérdd niebezpieczenstw panujgcej wowczas wojny z Seminolami,
a jako dtugoletni inzynier kolejowy zastuzyt sie potem pracg przy
budowie kolei amerykanskich i meksykarnskich4 Jako prawnik
zdobyt znaczne stanowisko Henryk Glowacki (1816-1895)5 Stani-
staw Hernisz, ttumacz tegacji amerykanskiej w Chinach, napisat
dzieto o stosunkach handlowych Stanéw Zjednoczonych z Chinami
i starat sie o pomoc kongresu amerykanskiego w wydaniu go w r.
1857 6. Niejaki hr. Bronski usitowat w r. 1850 naktoni¢ tenze kon-
gres do wprowadzenia ulepszonej hodowli jedwabnikow w kraju7.
Aleksander Hotynski (1813-1884), przyjaciel Stowackiego, pozosta-
wit tez, précz Wierzbickiego, wazng dla wczesnej historji Kalifornji
«La Californie et les routes interocéaniques» (Bruksela 1853)8 Auto-
rami opisbw Ameryki i pamietnikarzami z tego okresu, oprdcz
Gurowskiego, byli: Ludwik Zychlinski (4- 1891), Jakéb Gordon
(1823-1895), Kalikst W olski (1816-1884), gen. Wtodzimierz Krzy-
zanowski (1824-1 887), ks. Hieronim Kajsiewicz (1812-1873), Sy-
gurt Wisniowski (1841-1892), Bolestaw Horodynski (1843-1932)
i inni9,

W wojnie domowej kilku Polakéw odznaczyto sie jako inzynie-
rowie, zwiaszcza kap. Wilhelm Kossak po stronie unijnej, a putk.
Wincenty Sulakowski po stronie konfederackiej. Dokumenty wo-
jenne niejednokrotnie z wysokiem uznaniem wyrazajg sie 0 ich
planach i fortyfikacjachld Edmund Ludwik Zalinski (1849-1920),
mitody ochotnik z tej wojnyy zyskat nastepnie stawe jako wynalazca
catego szeregu przyrzadow wojskowych, zwiaszcza pneumatycznego
dziata torpedowego. Byt przez jakis czas profesorem wiedzy woj-

1 M. Haiman. Polacy w wojnie meksykarnsko - amerykanskiej (w rekopisie). 2 B. Bole-
stawita. Z roku 1867, Rachunki, t. I, s. 120. 3 Wm. Hyde and H. L. Conrad. Encyclope-
dia of the History of St. Louis. New York, Louisville, St. Louis 1899, t. IV, s. 1946.
4 ). D. G. Shea. A Child’s History of the United States, Nowy York 1872, t. Il, s. 408.
5 Polak w Ameryce, Buffalo, 25 listopada 1895. 6 Senate Ex. Journal, 32nd Congress,
2nd Session, No 172. 7 Senate Reports, 31st Congress, 1st Session No 148. 8 St. ZieliAski.
Maty stownik pionieréw polskich, s. 150. 9 Bibljografje podaje Maty stownik Zielifiskiego pod
odno$nemi nazwiskami. 10 M. Haiman. Historja udzialu Polakéw w amerykanskiej wojnie
domowej, s. 100, 131-40.
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skowej w Instytucie Technologicznym Massachusetts w Bostoniel
Jozef Smolinski (1809-1886) na podstawie dzieta gen. Chrzanow-
skiego o taktyce napisat «Infantry Tactics for the Exercise and
Manoeuvres of Troops» (Nowy York 1869), powiadajgc w przed-
mowie: «mojem jedynem pragnieniem jest, aby to dzieto stato sie
pomocnem tym, ktérzy powaznie pragng oswobodzenia wszystkich
narodowosci z jarzma ciemiestwa.

19. Smiatym podréznikiem-odkrywca byt Fryderyk Schwatka
(1849-1892), oficer kawalerji amerykanskiej, ktory w r. 1878 obja}
dowodztwo nad wyprawag do Ziemi kréla Wilhelma w celu odnale-
zienia $ladow zaginionej ekspedycji Sir Johna Franklina. W ciggu
15-miesiecznej podrozy zdotat odkry¢ wiele danych o tej nieszcze-
Sliwej wyprawie. Badal przytem zatoke Hudsoriskag. W r. 1883
1ponownie w r. 1886 wyprawiat sie do Alaski na badania naukowe.
Wydat kilka dziet opisujgcych te wyprawy, jak «Along Alaska’s
Great River» (1885); «The Franklin Search»; «Nimrod in the North»;
«The Children of the Cold»2

20. Dla rozwoju amerykanskiego przemystu gazowego potozyt
duze zastugi Erazm Jerzmanowski (1844-1909), ktéry pozyskat tez
wdzieczng pamie¢ rodakéw przez hojne zapisy na rzecz nauki pol-
skiej w ojczyznie3

21. Wreszcie nalezy tez wspomnie¢ o Marji Zakrzewskiej (1829-
1902). Pochodzita z doszczetnie zniemczonej rodziny, choé nawet
w Ameryce przyznawata sie nie bez dumy do polskiego pochodze-
nia. Stata sie ona pionierkg nauki lekarskiej w Stanach Zjednoczo-
nych. Byfa jedng z pierwszych w S$wiecie kobiet-doktorow medy-
cyny, pierwszym lekarzem szpitala dla kobiet i dzieci w Nowym
Yorku; profesorem akuszerji i chorob kobiecych i dziecinnych przy
New England Femal Medical College, zatozycielka kliniki przy tern
kolegjum; zatozycielkg pierwszego szpitala dla kobiet i dzieci w sta-
nach Nowej Anglji: New England Hospital forWomen and Children;
wspdizatozycielka szpitala dla kobiet w Filadelfji; wspdtzatozycielka
pierwszych w Ameryce szkdt dla pielegniarek i wreszcie inicjatorka
ruchu za tworzeniem miejsc zabawowych dla dzieci w miastach
(playgrounds), skad pozyskata przydomek Mother of Playgrounds
Movement4

1 Harper’s Encyclopaedia of United States History, Nowy York-Londyn 1902, t. X, s. 496.
2 S. Zielinski. Maty stownik pionieréw polskich, s. 460; Harper’s Encyclopaedia of United
States History, t. VIII,s.94. 3 S. Zielinski. Maty stownik pionieréw polskich, s. 193. 4 Agnes
Victor. A Woman’s Quest (The Life of Marie E. Zakrzewska, M. D.), Nowy York-Londyn
1924.
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22. Spis powyzszy zamyka mniej wiecej okres polskiej imigracji po-
litycznej. Obejmuje ontych, ktérych dziatalno$¢ przypadata, przynaj-
mniej czesciowo, przed r. 1870, t.j. przed datg rozpoczecia wielkiej
ludowej imigracji. Obie te grupy, rézne charakterem, dziataty odreb-
nie. Imigracja polityczna przybywata, przynajmniej w wielu przypad-
kach, juz z zasobem wyksztatcenia i mogta odrazu tub stosunkowo
szybko zajmowaé wyzsze stanowiska w nowem spoteczenstwie. Imi-
gracja ludowa przybywala tylko z parg pracowitych ragk, jako catym
majatkiem. Pierwsze jej pokolenie,a w duzej czesci i drugie, zostato
pochtoniete walkg o byt materjalny. Jednakowoz lepsze warunki
bytu i demokratyczny ustréj kraju wptynety zachecajaco na wyzsze
ksztatcenie miodziezy, zrodzonej juz w Ameryce. To tez miodziez
ta zaczyna zwolna coraz czesSciej wybija¢ sie w nauce i na innych
polach zycia amerykanskiego. Polonja amerykanska przezywa wia-
$nie faze tworzenia sie rodzimej inteligencji polsko-amerykanskie;j.
W okresie przejsciowym tradycje nauki polskiej podtrzymuja gtow-
nie jednostki wyksztatcone, ktére z réznych powoddéw zjawiajg sie
w Ameryce rownoczes$nie z wychodztwem ludowem. Najwiecej tej
naptywowej inteligencji polsko -amerykanskiej dostarczajg szeregi
kaptandéw polskich, towarzyszgce imigracji ludowej. Dzieki swemu
czotowemu stanowisku odgrywajg oni doniostg role w dziejach tej
imigracji, zwlaszcza w jej poczatkach, i w duzej mierze ksztattujg
cate jej zycie spoteczne.

Zobrazowanie stanu nauki polskiej w tym okresie, obejmujgcym
przewaznie wspotczesnosc, przedstawia wieksze trudnosci, niz zobra-
zowanie okresu poprzedniego. Juz z natury rzeczy trudniej tu zna-
lezé pewng wspblng miare, trudniej ocenié, kto jest kim, a co jest
czem. Nadto, wobec braku zrodet, trzeba postugiwac sie czesto tylko
pamiecia, stad niemozliwe jest unikna¢ pewnych przeoczen i niedo-
ktadnosci. Dlatego tez ta czesc szkicu, wiecej jeszcze niz pierwsza, trak-
towana by¢é musi przez czytelnika tylko jako préba zarejestrowania
nazwisk i dziet, ktére tworza wspdtczesng nauke polskg w Stanach
Zjednoczonych. Rzecz jasnha, ze sam tytut szkicu usuwa i z tej cze-
§ci to wszystko, co dotyczy 'sztuki polskiej w Stanach Zjednoczo-
nych, ktéra we wnoszeniu pierwiastkow kultury polskiej do kultury
amerykanskiej moze nawet, w tym wiasnie okresie, dobitniejszg od
nauki odgrywa role — chociazby tu wspomnie¢ tylko jedno nazwi-
sko, Ignacego Jana Paderewskiego.
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23. Szczegdlnie liczni wsréd imigracji ludowej byli i sg pisarze
teologiczni. Dawniejsi z konieczno$ci musieli pisa¢ popularnie. Zcza-
sem poziom naukowy i literacki teologicznych wydawnictw wy-
chodzczych podniost sie jednak wysoko. Z autoréw z tej dziedziny
odznaczyli sie: z dawniejszych ks. J. Ciemniewski, ks. J. Domasze-
wicz i ks. Jan Godryczl z nowszych za$ ks. dr Tomasz Misicki (* 1866)
z Williamsport, Pa., ktérego szereg prac teologicznych cechuje «je-
zyk Kklasyczny, jasny i prosty, ....oryginalne ujecie przedmiotu», wre-
szcie «niezwykta znajomos$é Pisma sw. i Ojcow Kosciota»2 dalej ks.
dr Aleksander Syski (*1876)3 ks. dr Jézef Dworzak z Yonkers
N.Y., ks. Lucjan Béjnowski z New Britain, Conn., i ks. Jan Tarano-
wicz z Eureka, Mo., autorzy katechizmdw; ks. Dominik Szopinski,
z Peshtigo, Wiis., dtugoletni redaktor Przeglagdu Koscielnego; ks. Fe-
liks Eeldheim (*1879) z Evanston, Illin., autor «Skarbca Pisma $w.»;
ks. Kazimierz Smogér (*1870) z Steubenville, O., ktéry opracowat
dwa tomy kazan o tresci «bardzo dobrej i poprawnie wytozonej»4
i liczni inni. Duze uznanie zdobyty facinskie prace ks. dra Cy-
ryla Piontka z Green Bay, Wis.: «De indulto Exclaustrationis et
Saecularisationis», «najgruntowniejsza dysertacja na ten temat,
jaka literatura kanoniczna posiada», i ks. dra Ryszarda Bakalar-
czyka, z Waszyngtonu: «De Novitiatu», «wzorowa monografja ka-
noniczna»s

24. Na polu filozofji katolickiej zastynagt szeroko zmarty nieda-
wno ks. Jan Stanistaw Zybura (1874-1934), autor szeregu znako-
mitych dziet, pisanych na tozu bolesci. Z pod jego pidra wyszly:
«Contemporary Godlessness» (St. Louis 1924); «The Problem of Evil
and Human Destiny» (1925); «The Key to the Study of St. Thomas»
(St. Louis 1926); «Present Day Thinkers and the New Scholasticism»
(St. Louis 1927); «Progressive Scholasticism» (St. Louis 1929); «In-
troduction to the Theological Summa of St. Thomas» (St. Louis
1930); «The Perennial Vitality and Timeliness of the Philosophy
of St. Thomas» (St. Louis 1931). «Dzieta te zyskaly uznanie
w calym S$wiecie katolickim, a nawet poza nim, i w czesci zostaty
przettumaczone na inne jezyki. Poruszyly one kota filozofow

1 Bibljografje ich prac podaje Almanach Jubileuszowy S$eminarjum Polskiego, Detroit
1935, s. 202. 2 Prof. Stan. Torosiewicz. Wspotcze$ni pisarze polscy w Ameryce. Roczniki
Katolickie X. N. C. Cieszynskiego, r. 1934, t. XIIl, s. 56. 3 Liczne prace teologiczne ks.
Syskiego pisane we Francji, gdzie osiadt przed kilku laty, wykraczaja juz poza granice niniej-
szego szkicu. 4 Prof. Stan. Torosiewicz. Wspotczes$ni pisarze polscy w Ameryce. Roczniki
Katol., t. XII, s. 84. 5 Tamze, s. 79-80.
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we wszystkich niemal cywilizowanych krajach»1l «Master in the
science of thought» — nazwat go jeden z dziennikéw amerykan-
skich2 dodajac: «Nikt ze wspotczesnych nie uczynit tyle dla jasnego
przedstawienia scholastycyzmu filozofom niekatolickim». Papiez
Pius X1 odznaczyt autora tytutem doktora filozofji meritorium
causa w r. 1928. Niektére z uniwersytetow amerykanskich ofia-
rowywaty mu katedry filozofji, nie mégt jednak przyjaé ich z po-
wodu choroby.

W zakresie filozofji $wieckiej szeroka uwage krytyki amerykan-
skiej zwrocit na siebie Alfred Korzynski z Nowego Yorku, mate-
matyk i inzynier z zawodu. Pierwsze jego dzieto «Manhood of Hu-
manity, the science and art of human engineering» (Nowy York
1921) zostato uznane za «prace najwiekszego znaczenia»3i za «zu-
petnie nowe pojecie natury ludzkiej»4 Nowoscig filozofji autora,
powitang w niektorych kotach jako «epokowag», jest jego okre$lenie
ludzkich istot jako «grupy wigzacej czas», jako posiadajacej niezwykta,
im wiasciwg, zdolno$¢ «sumowania, przetrawiania i wchianiania
prac i doswiadczen przesztoSci»h Korzynski jest réwniez autorem
«Science and Sanity, an introduction to non-Aristotelian systems and
general semantics» (Nowy York 1933).

Wybitnym filozofem $wieckim jest rGwniez ks. dr Jan Rolbiecki,
docent historji filozofji w uniwersytecie katolickim w Waszyngto-
nie. «Prace jego: «The Political Philosophy of Dante Alighieri»
i «<Dante’s Views on the Sovereignty of the State», to naprawde
dzieta gtebokiej nauki zaréwno w dziedzinie filozofji, jak i prawa
panstwowego i miedzynarodowego»6 Napisat tez rozprawe: «Francis
Bacon» oraz «History of Mediaeval Philosophy».

Romuald Pigtkowski, sedziwy profesor Seminarjum Polskiego
w Orchard Lake, wydat «Prolegomena do metafizyki Kanta» (W ar-
szawa 1901). Ks. dr Franciszek Wegier, byty profesor tegoz Semi-
narjum, napisat «Dialektyke» (Detroit 1925), «Kryterjologje» (De-
troit 1926) oraz «Metafizyke bytu» (Detroit 1930)".

1 Nowiny Polskie, Milwaukee, VX is., 4 lutego 1930. 2 Catholic Daily Tribune, Dubuque,
la., 26 stycznia 1930. 3 Booklist, Nowy York, 18 lipca 1921. 4 Springfield (Mass.) Repu-
blican, 10 lipca 1921. 5 M. A. Knight i M. James. Book Review Digest 1921. Nowy York
1922, s. 240. 6 Prof. St. Torosiewicz. Wspoétcze$ni pisarze polscy w Ameryce. Roczniki
Katol. t. X1I, s. 78. 7 Ks. dr Misicki i prof. Torosiewicz zarzucajg ks. Wegrowi tworzenie
polskiego jezyka filozoficznego, «ktéry ogromnie nie zgadza sie z duchem jezyka literackiego
i naukowego», uznaja jednak, «ze autor bardzo wiele umie, ma umyst ogromnie jasny». (Prof.
S. Torosiewicz. Wspoétcze$ni pisarze polscy w Ameryce. L. c.s. 82).



216 MIECZYSLAW HAIMAN

25. Psychologiem niepo$ledniej miary byta dr Anna Wyczétkow-
ska (4- 1929), ktora jeszcze w Europie oglosita szereg prac z tej
dziedziny, w Ameryce za$ «Dualizm organiczny» (Chicago 1916)
jako drugg cze$¢ swego poprzedniego dzieta «Mowa i mysl» (Kra-
kéw 1913); ponadto za$ kilka artykutdw w Psychological Review
w latach 1906-1914 4 Wiele jednak jej prac pozostato w rekopi-
sach, niewydane z powodu braku funduszéw. Autorka musiata za-
rabia¢ na zycie w Ameryce jako nauczycielka muzyki2

26. W zakresie studjéw socjologicznych prof. Florjan Znaniecki,
wyktadajgcy w uniwersytecie Columbia w Nowym Yorku, opraco-
wat razem z prof. Williamem G. Thomasem obszerne dzieto p. t.
«Polish Peasant in Europe and America» (I wyd. w 5 tt. w Chicago,
1918-20, Il wyd. w 2 tt. w N. Yorku w 1927). Podnoszone sg prze-
ciw niemu zarzuty, ze autorzy objeli swemi badaniami najnizsze
warstwy spoteczne, ponizej przecietnego typu chiopa polskiego3
W roku jjubiegtym prof. Znaniecki wydat «The Method of Sociology»
(Nowy York 1935), ktéra ma by¢ pierwszag z serji prac, przedsta-
wiajagcych jego teorjed Stefanja Laudyn-Chrzanowska, zyjaca od
czasu wojny w Polsce, procz wielu prac publicystycznych i literac-
kich ogtosita dwutomowe dzieto «Sprawa $wiatowa: Zydzi, Polska
i Ludzko$é» przettumaczone réwniez na jezyk angielski («A World
Problem: «Jews, Poland, Humanity», Chicago 1920). Na tematy
pokrewne socjologji wydali kilka polskich broszur Juljan Korski-
Grove (1872 — ok. 1932) i Leon Krakowski z Chicago, szereg za$
angielskich ks. J. Pawelski z Taunton, Minn.5

27. Z zakresu historji polskiej obszerniejsze prace oryginalne ogto-
sili: prof. Tomasz Siemiradzki (*1859) z Cleveland, O.: «Dzieje po-
rozhiorowe Polski» (Chicago 1903) i «Polityczne dzieje Polski» (tamze
1912); Edward H. Lewinski-Corwin z Nowego Yorku: «The Poli-
tical History of Poland» (Nowy York 1917); ks. Antoni J. ZieliAski
z St. Louis, Mo.: «Poland in the World of Democracy» (St. Louis
1918). Mniej wazne, lecz zastugujgce na uwage sg: «Zarys historji
polskiej» (Chicago 1891) Bolestawa Klarkowskiego (1863-1934)

1 lllusions of reversible perspective. The Psychological Review (Lancaster, Pa., i Baltimore)
t. X111 (1906) lipiec; A study of certain phenomena concerning the limit of beats. Ib., t. XIII,
lipiec; Theoretical and experimental studies in the mechanism of speech. Ib., t. XX (1913), listo-
pad; The automatic writing of children. Ib., t. XX (1914), listopad. 2 Stanistaw Osada. Prasa
i publicystyka polska w Ameryce. Pittsburgh 1930, s.67. 3 Eleanor E. Ledbetter. Polish Lite-
rature in English Translation. Nowy York 1932, s. 44. 4 Kurjer Polski, Milwaukee, 25
czerwca 1935. 5 Bibljografje jego prac podaje Almanach Jubileuszowy Seminarjum Pol-
skiego, Detroit 1935, s. 203.
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i obszerna «Historja Polski» (Stevens Point) Jozefa Watry-Przewtoc-
kiego (obecnie mieszka w Polsce). Wazniejsze monografje z historji
Polski opracowali: ks. Michat Grupa z Detroit, byty rektor Semi-
narjum Polskiego w Orchard Lake: «Skarga and Reformation in
Poland» (Waszyngton 1916): dr Pawet Fox, profesor uniwersytetu
Northwestern w Chicago: «The Reformation in Poland» (Baltimore
1924) i dr Franciszek J. Drébka, jprofesor pedagogji w uniwersytecie
St. Francis Xavier w St. Louis: «Education in Poland, Past and
Présent» (Waszyngton 1927). Dr Franciszek Nowak, profesor hi-
storji europejskiej w uniwersytecie w Bostonie, napisal rozprawe
doktorskg «Foreign Policies of Stephen Batory», a ostatnio pomoc-
niczy podrecznik do historji p.t. «Medieval Slavdom and the Rise
of Russia» (Nowy York 1930), uwzgledniajagcy obszernie sprawy
polskie. Ks. Jan Suchos z Mocanaqua, Pa., wydat kilka pomniejszych
drukéw z zakresu numizmatyki polskiej.

Badaniu dziejow wychodZtwa polskiego w Ameryce pierwszy po-
Swiecit sie ks. Wactaw Kruszka (*1868) z Milwaukee, Wis. Jego
«Historja polska w Ameryce» w 13 tomikach (Milwaukee 1905) jest
raczej jednak historjg imigracji ludowej. Obecnie autor opracowuje
nowe jej wydanie. Wazniejsze monografje, poSwiecone temu tema-
towi, napisali: Henryk Nagiel (1869-1900): «Dziennikarstwo polskie
w Ameryce» (Chicago 1894); Stanistaw Osada (1869-1934): «Historja
Zwiagzku Narodowego Polskiego» (Chicago 1905), «Jak sie ksztatto-
wata dusza wychodztwa polskiego w Ameryce» (Pittsburgh 1930),
«Prasa i publicystyka polska w Ameryce» (tamze 1930), «Sokolstwo
polskie» (tamze 1929); dr Karol Wachtel (*1879) z Trenton N. J.:
«Dzieje Zjednoczenia Polskiego Rzymsko - katolickiego» (Chicago
1913); dr Jézef K. Ortowski (*1862) z Chicago: «Helena Pade-
rewska» (Chicago 1929) i «Paderewski wéréd wychodZtwa polskiego
w Ameryce» (w Dzienniku Zjednoczenia r. 1934); ks. Franciszek
Bolek z Farrell, Pa.: «Osiedla zatozone przez Polak6w w Stanach
Zjednoczonych» (Lwéw 1930); ks. Feliks Seroczynski (*1879)
z North Judson, Ind., jest autorem dobrze opracowanego, jakkol-
wiek moze juz dzi$ niedoS¢ wyczerpujacego artykutu «Pdles in the
United States» w wydawnictwie Catholic Cyclopaedia. Niezupeing
tez obecnie, nadto za$ «podlegty krytyce z powodu swej tendencji
religijnej»1 jest praca dra Pawta Foxa: «The Pdéles in America»
(N. York 1922).

1 Eleanor E. Ledbetter. Polish Literature in the English Translation, s. 44.
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Wydawnictw, opisujacych dzieje poszczeg6lnych osad, parafij lub
towarzystw polskich w Ameryce, wydanych gtéwnie w formie jedno-
dniowek, jest wielka liczba, niestety, ging one, gdyz niema nikogo,
ktoby zajagt sie ich systematycznem gromadzeniem. Nad badaniem
dziejéw dawnego wychodztwa naszego w Stanach Zjednoczonych,
przed imigracja ludowg, oraz dawnych zwigzkéw, tgczacych Polske
z Ameryka, pracuje autor niniejszego szkicu; wazniejsze jego dzieta
byty juz wymienione w przypisach. W roku ubiegtym wydat ponadto
«The Fali of Poland in Contemporary American Opinion (Chicago
1935). Z poza wiasciwej imigracji, choé¢ wsrdd niej, historje wy-
chodztwa opracowat Mieczystaw Szawleski, autor «Wychodztwa
polskiego w Stanach Zjednoczonych Ameryki» (Lwéw 1924), a byty
ambasador w Waszyngtonie, Tytus Filipowicz, w odczycie «The
Accomplished Senator» ogtosit wynik swych badan w Anglji nad
wpltywem dzieta Wawrzynca Goslickiego «De Optimo Senatore» na
amerykanska Deklaracje Niepodlegtoscil

Dobre prace krajoznawcze ogtosili: S. Nesterowicz (-]- ok. 1932):
«Notatki z podrézy po Ameryce P6inocnej» (Toledo 1910) i ks. Sta-
nistaw Iciek (*ok. 1880) z Norwich, Conn.: «Samochodem przez
Stany Zjednoczone» (Miejsce Piastowe 1934).

Pamietnikarzy brak jest imigracji ludowej2 Niemal osamotnieni
pod tym wzgledem sa: ks. Adolf Bakanowski (1840—ok. 1915), kt6ry
napisat «Moje wspomnienia» (Lwow 1913), i ks. Wactaw Kruszka
z Milwaukee, autor «Siedmiu siedmioleci» (Poznah 1924). Dosy¢
wazne znaczenie historyczne posiada pamietnik Heleny Modrzejew-
skiej «Memories and Impressions of Helena Modjeska» (Nowy York
1910).

28. W dziale krytyki literackiej wybitnemi i oryginalnemi sitami
sg ks. dr Tomasz Misicki z Williamsport, Pa., i ks. dr Aleksander
Syski, b. proboszcz z Hyde Park, Mass., autor serji artykutéw «W bi-
bljoteczce Ksiedza Michata», drukowanych w Przegladzie Katolic-
kim. Bardzo ruchliwym przez kilka lat byt ks. Misicki, ogtaszajac
cykl pierwszorzednych krytyk, krétszych i obszerniejszych. Naj-
lepsza z nich jest jego «Wspomnienie po$miertne profesora Stani-
stawa Tarnowskiego» (Buffalo 1918). Uwagi godna jest tez jego fa-
cinska rozprawa «Diatribe in Henricum Sienkiewicium» (Chicago

1 Odczyt ten wydany zostat w osobnej odbitce z Proceedings of the American Society
of International Law, April 28-30, 1932. 2 Brak ten zastepujg w czeSci wrazenia z podrézy
po Ameryce, spisane przez literatow polskich, o ktérych ponizej.
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1917). Dr Stanistaw Torosiewicz, byty profesor uniwersytetu kato-
lickiego w Waszyngtonie, oglosit niedawno krytyczng rozprawe
«Wspotczesni pisarze polscy w Ameryce» w Rocznikach Katolickich
ks. N. Cieszynskiego (t. XIlI).

Dzieje literatury polskiej opisywat Stanistaw Osada: «Literatura
polska i polsko-amerykarska» (Chicago 1909), ograniczajac sie jed-
nak wbrew tytutowi tylko do pierwszej czesci tematu.

29. Szereg podrecznikdw dla polskich szkdt parafjalnych, dosto-
sowanych do poje¢ dziatwy polsko-amerykanskiej i majgcych na celu
zaznajomienie jej w sposdb dostepny z pieknem jezyka i dziejami na-
rodu polskiego, wydata w kilku ostatnich latach siostra M. Cyryla
z zakonu felicjanek. Dotychczas wyszly drukiem jej «Zarys historji
Kosciota Katolickiego», «Polska» w dwoch czesciach, «Gramatyka je-
zyka polskiego» w czterech zeszytach, «Moja pierwsza ksigzeczka»
oraz w roku 1935 «Moja druga ksigzeczka»l

Pionierem w dziedzinie filologji polskiej byt ks. Bolestaw Goral
(*1870) z Milwaukee; Wis. ktory przez kilka lat wydawal cza-
sopismo Oredownik Jezykowy i ogtosit drukiem «Zasady interpunkcji
polskiej». Prof. J. A. Machnikowski (1847-1935) z Seminarjum Pol-
skiego w Orchard Lake, opracowat «Gramatyke polskg» do uzytku
szkét parafjalnych (Chicago 1895) i «Stownik porownawczy jezyka
polskiego» (w rekopisie); Wactaw Gasiorowski (*1869) «Orto-
grafje polska»; ks. dr T. Misicki «Luzne i praktyczne uwagi o jezyku
polskim» (1931); ks. Idzi Krysmalski z Pennsylwanji «Praktyczne
¢wiczenia w gramatyce». Szeroko rozpowszechnione ws$réd wychodz-
twa sg: maty kieszonkowy «Dykcjonarz polsko-angielski i angielsko-
polski» (Chicago 1912); opracowany przez dra Leonarda Szumkow-
skiego z Chicago, i podobny, nieco obszerniejszy «Smulskiego Stownik
angielsko-polski i polsko-angielski» (tamze 1928), opracowany przez
Tadeusza Wildego z Milwaukee, Wis. Podreczniki do nauki jezyka
polskiego opracowali JozefE. Baluta z N. Yorku: «Practical Handbook
of the Polish Language» (N. York 1915)i T. C. Skaryszewski z Chi-
cago: «Polish Self Taught» (Chicago 1916), jednakowoz dotychczas
«niema prawdziwie zadowalajgcego podrecznika do nauki polskiego
dla studenta, méwigcego po angielsku»2

Najstarsze po Rosienkiewiczu podreczniki do nauki jezyka angiel-
skiego dla Polakéw w Ameryce utozyli prawdopodobnie inzyniei

1 Dziennik, Zwiazkowy, Chicago, 19 lipca 1935. 2 Eleanor E. Ledbetter. Polish Litera-
ture in English Translation, s. 11.
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Modest Marjanski (*1854) i Wadystaw Dyniewicz (1843- ok. 1920):
«Posrednik polsko-angielski-», ktory, przewaznie nasladowany z Reuss-
nera, rozszedl sie w przeszto 25.000 egzemplarzy'.

Publicystyka jest dosy¢ bogato reprezentowana wsrdd wspoétcze-
snej imigracji w Stanach Zjednoczonych. Dzieje jej s Scisle splecione
z dziejami prasy polskiej w Ameryce, objetemi juz dwiema monogra-
fjami: Nagta i Osady.

30. Biologja zajmuje sie Edward J. Menge-Komorowski (*1879),
byty profesor uniwersytetow Dallas, Tex., i Marquette w Mil-
waukee, Wis. Specjalnoscig jego sg badania w dziedzinie psychologji
zwierzat, embrjologji, biologji poréwnawczej i psychobiologji. Ogtosit
nastepujace dzieta: «The Beginning of Science»» (1918), «General
and Professional Biology»» (1922), «Introductory Embryology and
Comparative Anatomy» (1922), «The Laws of Living Things» (1926),
«National Trends in Biology»» (1928) i t. d.2

31. Astronomji poswiecat sie z amatorstwa ks. Jakéb Wro-
bel (1860-1935), zmarty na stanowisku proboszcza matej para-
fji polskiej w Mammoth, Pa., ktéry pozostawit «wielkiej wagi»
dzieto astronomiczne w jezyku tacinskim, niewydane z braku fun-
duszow 3

32. Wybitnym matematykiem i znawca starych map jest Ludwik
Karol Karpinski (*1878), profesor wyzszej matematyki w uniwer-
sytecie Michigan, w Ann Arbor, Michigan, gdzie wyktada juz od
30 lat. Kartografjg zajmuje sie z amatorstwa, ale uwazany jest za
powage naukowa w jej zakresie, czego dowodem jest fakt, ze w r. 1926
szereg powaznych amerykanskich bibljotek wydelegowat go do spo-
rzadzenia fotograficznych kopij starych map w archiwach zachodnio-
europejskich 4. Posiada wiasny cenny zbi6r starych map, w tem i ty-
czacych sie Polski. Napisat miedzy innemi: «The Hindu - Arabie
Numerals» (1911), «Robert of Chester’s Latin Translation of the
Algebra of Al-Kiowarizmi» (1915), «Unified Mathematics» (1918),
«History of Arithmetic»» (1925), «The Arithmetic of Nicomachus»
(1926), «Bibliography of the Printed Maps of Michigan 1804-1880»
(1931)5 Urodzony w Ameryce, studjowal czeSciowo w uniwersy-
tecie w Strassburgu. Po polsku nie méwi i nie utrzymuje stycz-

1 H. Nagiel. Dziennikarstwo polskie w Ameryce, s. 55. 2 The American Catholic Who’s
Who, 1934-1935, s. 300. 3 Pittsburczanin, 26 kwietnia 1935. 4 Hispanic American Hi-
storical Review, Baltimore 1928, t. VIII. 5 American Who’sWho, 1934-1935, s. 1317.
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nosci z Polonjg, ale przyznaje sie do polskiego pochodzenia i intere-
suje sie sprawami polskiemi',

33. Bibljofilem Swiatowej stawy byt Wilfred Woynicz (1865-
1930), pierwszorzedny znawca starych drukéw. Najznakomitsi uczeni
uznawali jego powage w tej dziedzinie. Odkryt zaginiony manu-
skrypt Rogera Bacona i po kilkuletniej pracy do spo6tki z prof. W. R.
Newboldem z uniwersytetu Pennsylwania utozyt klucz i zdotat cze-
Sciowo odcyfrowac rekopis. Posiadat wielkg kolekcje $redniowiecz-
nych rekopiséw i inkunabutéw. Najwieksze bibljoteki Swiata zasie-
gaty jego rad i uzupetniaty swe zbiory w tej dziedzinie za jego po-
$rednictwem. Pracowat nad rozbudzeniem w Stanach Zjednoczonych
zamitowania do badan kultury minionych wiek6w2

34. Na polu techniki stawe i majagtek zdobyt Rudolf Modrzejewski
(Ralph Modjeski)*zN.Y orku (*1861), syn stawnej aktorki Heleny,uwa-
zany za najznakomitszego budowniczego mostéw w Ameryce. Ogdélny
koszt wybudowanych przez niego monumentalnych mostow obli-
czany jest na doi. 200.000.0003 W przeciwienstwie do niego
Leon Melanowski (f 1932), wynalazca pierwszego motoru gazolino-
wego, ktéry znalazt szerokie zastosowanie w przemysle automobilo-
wym, zmart w nedzy w Cleveland, 0.4 W innych dziatach techniki
pracujg: Feliks W. Pawlowski (* 1876), prof, uniwersytetu Mi-
chigan w Ann Arbor i jeden z pionierow lotnictwa; Stefan Zand
z N. Yorku, inzynier i wynalazca aeuronautyczny, odznaczony me-
dalem Wrightow za rozprawe z dziedziny lotnictwa w r. 1932;
Aleksander Gwiazdowski z Ann Arbor, autor kilku podrecznikéw
technicznych; dr Wtadystaw Podbielniak z Buffalo, ktory dokonat
kilku wynalazkéw, znajdujgcych zastosowanie w przemysle nafto-
wym i gorzelnianym °, i inni. Powodzeniem cieszg sie¢ w Ameryce
turbiny wodne polskiej konstrukcji patentu prof. S. Zwierzchow-
skiego, dawniej w Ameryce osiadlego, obecnie za$ przebywajacego
w Polsce6 Zmarty przed kilkunastu laty znakomity wynalazca
elektryczny Karol Steinmetz (1865-1923) miat w sobie krew pol-
ska po matce.

35. Stanistaw Szczodrowski (1869-1934), chemik, byt dziekanem
wydziatu farmaceutycznego uniwersytetu Pennsylwania i profeso-

1 Relacja prof. S. Mierzwy oraz korespondencja autora z prof. Karpinskim. 2 New York
Times, 20 marca i 20 listopada 1930. 3 Chicago Daily News, 18 sierpnia 1930. 4 Moni-
tor, Cleveland, 15 pazdziernika 1932. 5 Dziennik Zwigzkowy, Chicago, 9 maja 1935. 6 Jan
Zelewski. Polacy pionierami kultury icywilizacji. Dziennik Polski, Detroit, 23 listopada 1934.
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rem w Kolegjum Farmaceutyki w Brooklyniel Powazng silg w za-
kresie medycyny jest dr Franciszek Eustachy Fronczak (*1874),
dtugoletni komisarz zdrowia miasta Buffalo, N.Y., i autor szeregu
prac lekarskich. Rzad Standw Zjednoczonych kilkakrotnie delegowat
go jako swego przedstawiciela na zagraniczne zjazdy medyczne
i w réznych misjach naukowych.

36. W dziedzinie prawa odznaczyli sie: Franciszek Ksawery
Swietlik, dziekan wydziatlu prawnego w uniwersytecie Marquette
w Milwaukee; Edmund K. Jarecki (*1879) z Chicago, sedzia powiatu
Cook, wybierany kilkakrotnie na ten wazny urzad przez wspoétoby-
wateli, wsrod ktérych zdobyt sobie ogdélny mir swg bezstronnoscig
i nauka; wreszcie Robert Moschzisker z Filadelfji, urodzony juz
w Ameryce syn powstanca z r. 1848, dtugoletni cztonek najwyzszego
sadu stanu Pensylwania.

37. W bankowosci wybit sie wysoko Jan Smulski (1867-1928),
swego czasu skarbnik stanu Illinois i zastuzony prezes Wydziatu Na-
rodowego Polskiego, i Mieczystaw S. Szymczak (*1894), b. profesor
na wydziale handlowym uniwersytetu De Paul w Chicago, obecnie
cztonek wydziatu rezerwy federalnej w Waszyngtonie.

38. Profesorow Polakow w uniwersytetach, kolegjach i réwno-
rzednych zaktadach naukowych amerykanskich jest ogdtem dwu-
dziestu do trzydziestu, razem za$ z docentami (instructors) i t. zw.
«part-time professors* jest 60 do 75. Wazniejsi juz zostali wymie-
nieni, jakkolwiek i z pozostatych niektdrzy pozyskali szersze zna-
czenie i uznanie.

v

39. Stosunki na wychodZtwie nie sprzyjaja istnieniu czasopism
naukowych polskich. Inteligencji zawodowej niema jeszcze dosc,
poza tern trudna jest konkurencja z czasopismami amerykanskiemi.
Oprocz wspomnianego Oredownika Jezykowego ks. Gorala, wycho-
dzit tu przez dwa lata Przeglad Polsko-Amerykanski w Chicago
(1912-14), kwartalnik naukowo-literacki, wydawany przez Aleksan-
dra Karczewskiego, ktdory umiat utrzymac¢ go na wcale powaznym
poziomie. Po dwéch latach wydawca musiat jednak zrezygnowadé
z proby. Czasopismo przeksztatcito sie w Przeglad Koscielny, organ

1 Patrjota, Filadelfja, 8 czerwca 1934.
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Zjednoczenia Kaptanow Polskich w Ameryce; ten nastepnie zostat
przemianowany na Przeglagd Katolicki o charakterze religijno-nau-
kowym. Obecnym redaktorem jego jest ks. dr Antoni Bakalarczyk
z Waszyngtonu. Od kilku lat wychodzi The Medical and Dental
Bulletin, organ Stow. Polskich Lekarzy i Dentystow, redagowany
w czesci po polsku, w czesci za$ po angielsku i zawierajgcy orygi-
nalne prace lekarzy i dentystow polsko-amerykanskich z zakresu za-
wodowego. Obecnym redaktorem jest dr M. J. Kostrzewski z Chi-
cago. Na wzdr lekarzy, Stowarzyszenie Inzynieréw Polskich w De-
troit wydawato tez swdj biuletyn, nieregularnie jednak i w roz-
miarach zbyt matych. Poza tem ks. Franciszek Bolek z Sharon,
Pa., wydaje nieregularnie Materjaty Statystyczne, dotyczgce wy-
chodZtwa.

40. Bibljotek specjalnie naukowych polskich niema w Stanach
Zjednoczonych, précz szkolnych, podobnie jak po spaleniu kolegjum
Zwigzku Narodowego Polskiego w Cambridge Springs niema muzeum
historycznego wychodzczego. Zaczatkiem nowego takiego muzeum
i archiwum moga staé sie zczasem papiery i zbiory dawnego Wy-
dziatlu Narodowego Polskiego, znajdujgce sie obecnie w posiadaniu
Zjednoczenia Polskiego Rz.-Katolickiego i zwolna porzadkowane
przez autora niniejszego szkicu. Najwieksze z polskich ksiegozbioréw
w Ameryce sg to bibljoteki Seminarjum Polskiego w Orchard Lake,
Mich., i Zwigzku Narodowego Polskiego w Chicago, obie posiadajgce
po przeszto 15.000 toméw. Pierwsza ma kilka drukéw z XV 1 wieku,
miedzy niemi polskie Pismo $w., wydane przez Mikotaja Szarffen-
bergera w Krakowie w r. 1577 i dedykowane Annie Jagielloncel
Druga, przewaznie belletrystyczna, posiada w swych zbiorach dosy¢
bogata kolekcje dziet naukowych i troche starych amerykanskich
polonikdw i wydawnictw wielkiej emigracji polskiej we Francji
ze spadku po Katussowskim. Kolekcja kosciuszkowska, zebrana
przez dra Aleksandra Kahanowicza z Detroit, Mich. i zawierajaca
kilkadziesigt oryginalnych listow Kosciuszki, précz innych zabyt-
kéw, jest obecnie wilasnoscig ks. Jézefa Wachowskiego z Toledo,
Ohio2 Zbiér muzealny, odnoszacy sie do nowszych czaséw, posiada

1 Sodalis Marjanski, Orchard Lake, t. XV (1935), Nr 9, s. 22. 2 Wiekszos$¢ tych listow
skopjowat i ogtosit drukiem Adam Skatkowski, «Listy Kos$ciuszki do przyjaciét amerykarskich
iin.», Przeglad Historyczny, t. VI, s. 86-106. Katalog catej kolekcji, ktorej stan zmieniat sie
jednak i ktéry dlatego nie jest zupeiny, ogtosit sam dr Kahanowicz, p. t.. Memorial Exhibition,
Thaddeus Kos$ciuszko, at the Anderson Galleries, 489 Park Avenue at Fifty-ninth Street, New
York City, b. d.
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Leon Walkowicz z Chicago. Nieznang blizej liczbe listdbw Juljana
Ursyna Niemcewicza i pamigtek po nim posiada spokrewniona
z nim rodzina Keanéw w swej siedzibie, Ursino, N. Y. (dawny
Ursyndw)l

41. Rekopisdw polskich niema wiele w kolekcjach amerykanskich.
Charakterystyczne pod tym wzgledem jest to, co posiada Library
of Congress, mianowicie: dokument z r. 1659, podpisany przez kréla
Jana Kazimierza, i S$wiadectwo obrzezania, wydane w Wieruszynie
w r. 1864! Kilka lat temu dos$¢ rozgtosu pozyskato rzekome od-
krycie «Kalendarza Trzebnickiego» z XIIlI wieku, pisanego przez
$w. Jadwige2 w Pierpont Morgan Library w Nowym Yorku (Mor-
gan M S 739). Jest to psatterz i modlitewnik w jezyku niemieckim,
iluminowany w stylu typowym dla szkdt bawarsko-austrjackich i naj-
prawdopodobniej wcale nie wykonany w Trzebnicy3

Rekopisow angielskich i innych, tyczacych dziejéw polskiej imi-
gracji w Ameryce i dawnych zwigzkow Ameryki z Polskg, jest na-
tomiast bardzo wiele, przedewszystkiem w Library of Congress,
poza tern niemal we wszystkich wazniejszych kolekcjach4 Sg one
jednak rozrzucone i ukryte wsrdod innych dokumentéw i zinwenta-
ryzowanie ich jest narazie niemozliwe zaréwno wobec bogactwa
zbiordw i rozlegtosci terenu, jak i wobec miodosci historjografji pol-
sko-amerykanskiej. Ameryka jest istng «kopalnig ztota» dla historyka
Polaka, ale, mimo wszystko, co w tej dziedzinie juz napisano, dzieje
naszego wychodztwa i dzieje stosunkéw polsko - amerykanskich sg
dotychczas przewaznie zakrytg kartg, dla ktorej odkrycia, jako tako
doktadnego, trzeba bedzie pracy kilku pokolen.

Rzadkie druki polskie i ciekawe amerykanskie polonika sg dosy¢
gesto rozrzucone po bibljotekach amerykanskich. Tak np. z pietnastu
istniejacych a znanych egzemplarzy Jana ze Stobnicy «Introductio
in Ptolemei Cosmographiam» z pierwszego wydania (w Krakowie,
1512), pie¢ egzemplarzy znajduje sie z bibljotekach amerykanskich,
mianowicie: 1w Library of Congress w Waszyngtonie, 1w William
J. Clements Library w Ann Arbor, Mich.,, 1 w New York Public
Library, a 2 w John Carter Brown Library w Providence, R. I,

1 Autor niniejszego szkicu starat sie naprézno o dostep do kolekcji u obecnego jej whasci-
ciela, Hamiltona F. Keana, b. senatora Stanéw Zjednoczonych. 2 Poland-America, Nowy
York, t. X111 (1932), s. 76. 3 Szczegétowo zanalizowat go Wilhelm Wattenbach w r. 1863,
Zeitschrift fur Geschichte und Alterthum Schlesiens, t. Y, zeszyt 1. 4 Materjaty, tyczace
Kos$ciuszki i Putaskiego, zostaly juz przewaznie zuzytkowane przez W. M. Koztowskiego
i innych. Sa one w wiekszosci w Library of Congress.
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w tem jeden z oryginalng mapa; nadto z drugiego wydania (Kra-
kow, 1519) 1 egzemplarz w John Carter Brown Library, a 1 w New-
berry Library w Chicagol Wazniejsze zbiory, z polskiego punktu
widzenia, sg: Slavic Collection w bibljotece Uniwersytetu Harvard
w Cambridge, Mass., ztozona z 30.000 tomdw i broszur, z czego
wiele polskich lub dotyczacych Polski. Cze$¢ z nich nalezy do rzad-
kosci bibljograficznych. Kolekcji tej dal poczatek gtéwnie prof. Ar-
chibald Cary Coolidge w r. 18952 Nalezy tu tez 9-tomowa «Biblio-
theca Fratrum Polonorum», wydana przez arjan polskich w Holandji
w XVII wieku3 Dalej Boston Athenaeum w Bostonie i Peabody
Institute w Baltimore, Md., posiadajgce po pareset rzadkich polo-
nikow polskich, francuskich, angielskich i t. d. z XVII, XVIII i XIX
wieku; obie te kolekcje sg najprawdopodobniej pozostatoSciami po
polskiej imigracji politycznej w Ameryce. Kilka drukéw krakow-
skich z XVI wieku posiada The Pierpont Morgan Library w No-
wym Yorku4

Library of Congress posiada rowniez Slavic Division, zatozong
w r. 1907 w liczbie 80.000 tomdw, skiada sie ona jednak w ogrom-
nej wiekszosci z dziet rosyjskichh Polskich dziet ma zaledwie 182.
Inkunabuty polskie i cenne a rzadkie polonika sg natomiast rozrzu-
cone w stosunkowo znacznej liczbie po innych dziatach bibljoteki
kongresowej. Jest tu najpetniejsza w Ameryce kolekcja polskich
rzagdowych wydawnictw od r. 1818 poczawszy6 Jest tez przede-
wszystkiem wspaniata kolekcja dziet z zakresu ustawodawstwa pol-
skiego, ztozona z 333 tytutéw i 757 tomow7 Dwanascie tytutdw,
obejmujacych 125 tomdw, pochodzi z bibljoteki caréw rosyjskich8
okoto 200 tytutéw i 300 tomdéw dotyczy Polski powojennej, reszta
za$ z roznych okresdw polskiego ustawodawstwa9.

1 Avrahm Yarmolinsky, Bibliographical Studies in Early Polish Americana, Bulletin of the
New York Public Library, Nowy York, t. XXXVIII (1934), s. 223-40. 2 Alfred Claghorn
Potter, The Library of Harvard University, Cambridge, Mass., 1934, s. 126. 3 Wspominat
0 jej obecno$ci w Cambridge juz Juljan Ursyn Niemcewicz w swych «Pamietnikach czaséw
moich», Paryz, 1848, s. 334, a po nim B. Boleslawita w «Z roku 1867, Rachunkach», Po-
znan, 1868, t. Il, s. 109. 4 Sa to L. Corvinusa «Hortulus Elegantiarum», J. L. Deciusa «De
Vetustatibus Polonorum» i A. Macera «De Viribus Herbarum». 5 Dziennik Zjednoczenia,
Chicago, 23 lipca 1935. 6 Winifred Gregory, List of Serial Publications of Foreign Go-
vernments, 1815-1931, Nowy York, 1932, s. 483-8, 629-30. 7Reports ofthe Librarian
of Congress, Waszyngton, 1931, s. 137; 1932 s. IIl; 1933,s. 57. 8 Miedzy niemi sa: «Prze-
pisy, odnoszace sie do czynno$ci gubernialnych i naczelnikéw powiatowych», Warszawa,
1866-67, 20 tom6w, nie notowane ani w katalogach bibljotek rosyjskiej dumy i rady panstwa,
ani w bibljografjach polskich. 9 Miedzy niemi sg, znakomicie zachowane, «Statuta y Przywileie
Koronne z tacinskiego iezyka na Polskie przetozone, nowym porzadkiem zebrane y spisane. Przez
jego M. PanaJana Herborta», Krakéw, 1570, rzadkie ze wzgledu na to, ze byto to jedyne polskie
wydanie statutu Herburta (Report of the Librarian of Congress, Waszyngton, 1934, s. 83).
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Kolekcja Hoover W ar Library przy bibljotece uniwersytetu Stan-
ford w Kalifornji posiada specjalny dziat, tyczacy Polski z okresu
wojny Swiatowe;j.

Pozatem niemal kazda wazniejsza bibljoteka posiada ciekawe po-
lonika. Doda¢ warto, ze w amerykanskim handlu antykwarskim,
zwiaszcza w gtéwnem jego Srodowisku, wr Nowym Yorku, trafiaja
sie dosy¢ czesto rozne druki, zabytki i wszelkiego rodzaju polonika,
nieraz nawet o wielkiej wartosci muzealnej lub archiwalnej.

Prawie we wszystkich bibljotekach publicznych w miastach zamie-
szkatych przez Polakéw znajdujg sie dziaty polskie, ztozone z bele-
trystyki i potrosze z r6znych gatezi nauki. Typowy pod tym wzgle-
dem jest stan dziatu polskiego w New York Public Library. 1 tak,
posiada ona w swym «reference department» okoto 5.000 Kksigzek
i 1.000 broszur w jezyku polskim, nie liczac literatury o Polsce
w innych jezykach. Okoto 1.000 toméw dotyczy historji i geografji,
przewaznie Polski; okoto 300 tomdw historji literatury, a okoto 150
tomoéw ekonomji; okoto 1.600 tomoOw stanowig roczniki rozmaitych
czasopism polskich.

Nalezy tez tu dosy¢ kompletna bibljografja polska, wsrdd ktorej
jest 33 toméw Estreichera. W «circulation department» znajduje
sie 3.452 tomow w jezyku polskim. Dwie trzecie z nich to beletry-
styka, reszta za$ literatura naukowa z réznych dziedzin w popular-
nych opracowaniach. Dziat polski w The New York Public Library
nalezy do wzorowo admistrowanych i stosunkowo do liczby Pola-
kéw w Nowym Yorku jest dosy¢ duzy. Tak np.The Public Library
«of the City of Boston posiada w «reference department» tylko 1.335
tomow w jezyku polskim, a w «circulation department» 433 tomy.
W niektérych bibljotekach publicznych dzialy polskie znajdujg sie
w zaniedbaniu, ale dzieje sie to przewaznie z winj- samych Pola-
kéwl Z zasady bibljoteki te traktujg kazdy dziat obcojezyczny bez-
stronnie, w miare zainteresowania sie nim publiczno$ci. W latach po-
wojennych, gtéwnie skutkiem zamkniecia imigracji, spadt popyt na
ksigzki polskie w Ameryce. Starsze pokolenie, ktore czytato stosun-
kowo wiele po polsku, wymiera, mtodsze za$ Ignie raczej do ksiazKi
angielskiej. Sa jednak jeszcze dotychczas chlubne wyjatki jak np.
zwykly robotnik Jozef Kolasa z Buffalo, N. Y., ktéry za zycia stwo-

1 To sam®©, nawet niekiedy w jeszcze niepochlebniejszej mierze, mozna powiedzie¢ o obo-
jetnosci inny¢h grup narodowych wzgledem dziatéw literatury ojczystej w bibljotekach pu-
blicznych w Ameryiee-
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rzyt z drobnych oszczednosSci domowa bibljoteke o 4.000 to-
moéwl jak inny robotnik i samouk, Franciszek tukaszewicz, od bli-
sko 30 lat bardzo sumienny bibljotekarz Czytelni Polskiej w temze
Buffalo, ktdra pod jego opieka rozrosta sie w jedng z najpiekniejszych
bibljotek polskich w Stanach Zjednoczonych.

42. Nie od rzeczy bedzie podaé tu kilka szczeg6téw o instytu-
cjach naukowych S$rednich i wyzszych, stworzonych ofiarnoscig
i pracg WychodZtwa i przygotowujacych przyszte kadry inteligencji
polsko-amerykanskiej. Szkoét takich Srednich jest, wedtug statystyki
ks. Bolka z r. 19302 czterdziesci, z og6lng liczbg uczniow 4.010.
Précz szkoty Zwigzku Narodowego Polskiego, t. zw. Alliance Col-
lege, wszystkie sg pod opieka zakonéw lub duchowienstwa Swie-
ckiego. Trzy z nich posiadajg wydziaty kolegjalne.

Szkota wyzsza, w europejskiem znaczeniu tego terminu, jest tylko
jedna3 Seminarjum Polskie w Orchard take, Mich. (St. Cyril and
Methodius Seminary), dzieto patrjoty i kaptana wielkiej duszy, ks.
Jozefa Dagbrowskiego (1842-1903). W roku ubiegtym obchodzito
ono uroczyscie ztoty jubileusz istnienia. «Seminarjum Polskie» pisze
prof. Romuald Pigtkowski, sedziwy nestor tej uczelni — «wydato
w ciggu 20 lat za zycia ks. Dabrowskiego i 29 lat po jego S$mierci,
pod kierunkiem nastepcéw ks. Dgbrowskiego, rektorow tegoz za-
ktadu, rozwijajacych i podnoszacych zaktad na stopien coraz wyz-
szy, przeszto tysigc ksiezy polskich, pracujgcych gorliwie w winnicy
Panskiej na obszarze Stan6w Zjednoczonych lub sgsiedniej Kanady,
a nawet w odrodzonej Polsce. Dodajmy do tego niemal drugi tysigc
ludzi Swieckich: doktoréw, prawnikéw, inzynieréw, budowniczych,
przemystowcow, aptekarzy i caly szereg réznych zawodowcow,
ktorzy przeszli przez szkote ks. Dgbrowskiego, a bedziemy mieli
legjon mezoéw, ktorych jego szkota wydata: a wptyw tych mezéw,
ich nauka, ich praca, ich zasady wiary i obyczajow ogarniajg bez
zadnej przesady olbrzymi zakres Polonji amerykanskiej»4. Sg plany,
aby zczasem Seminarjum Polskie zmieni¢ w petnowydziatowy uni-
wersytet. Obecnym rektorem uczelni jest ks. pratat dr Antoni
Klowo.

43. Rzecz jasna, ze poza tern sporo miodziezy polskiej ksztakci

1 Ameryka-Echo, Toledo, O., 10 marca 1935. 2 Materjaly Statystyczne, Nr 2, s. 7-12.
3 Ks. Bolek wylicza szk6t wyzszych 33, zaliczajac jednak do nich zakonne szkoty nauczy-
cielskie, nowicjaty zakonne i duchowne seminarja zakonne (Mat. Statyst., Nr 2, s. 13-5). Sa
to zaktady jedynie dla cztonkin i cztonkéw zakonéw. 4 Prof. R. Pigtkowski. Do Alumnéw
Seminarjum Polskiego. Dziennik Zjednoczenia, 2 marca 1934.
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sie w $rednich i wyzszych szkotach amerykarnskich. Wedle obliczen
prof. Mierzwy, w $rednich (high schools) jest obecnie 75.000 do
100.000 miodziezy polskiego pochodzenia, natomiast w kolegjach
i uniwersytetach amerykanskich nie wiecej niz 2.000 do 2.500. Nie
jest to procent zadowalajagcy w stosunku do sity liczebnej Polonji,
ale dobrze wrézy na przyszto$¢ fakt, iz liczba miodziezy polskiej
w uniwersytetach wzrasta nawet obecnie, mimo spustoszeh ekono-
micznej depresjil W dwudziestu szeSciu szkotach Srednich i w jede-
nastu uniwersytetach amerykanskich wykladana jest polonistyka
jako przedmiot nadobowigzkowy, a starania o rozszerzenie tych wy-
ktadow sg w toku2

y

44. Najstarsza i najzastuzensza instytucja, pracujgcg nad zblize-
niem Polski i Ameryki na polu kulturalnem, jest Fundacja Kosciu-
szkowska, stworzona ofiarnym trudem Stefana Mierzwy (* 1892),
b. profesora uniwersytetu Drake w Des Moines, la. Pozostaje ona
dotychczas pod jego kierownictwem. W ciggu dziesieciu tat swego
istnienia dokonata bardzo wiele. Sprowadzita z Polski do Stanow
Zjednoczonych na studja i wyktady ogotem 43 profesordéw i studen-
tow, wystata za$ do Polski w tymze celu 17 profesorow i studentow.
Na letnie kursy w Polsce wystata wr. 1933 szeSciu, w roku za$ 1934
dziesieciu studentow ze Stanow Zjednoczonych. Umozliwita nadto
-studja przemystowe i handlowe w Ameryce trzynastu studentom
z Polski. Ogétem dotychczas z odsetek zelaznego funduszu, zebra-
nego ze skladek Polakéw amerykanskich i Amerykanow, wydata na
cele wymiany studentow miedzy Polskg a Ameryka 49.163 doi.,
nadto za$ wystarata sie dla nich o stypendja wartosci 27.547 doi.
Pomogta do wydania kilku waznych dziet angielskich, dotyczacych
Polski. Utrzymuje styczno$¢ z amerykarnskiemi i polskiemi wyzsze-
mi uczelniami.

45. Na temze polu, cho¢ w bardziej ograniczonym zakresie, pra-
cujg ponadto dwa stowarzyszenia: University Friends of Poland

1 Statystyka prof. Mierzwy z r. 1929/30 wykazata tylko 576 studentdw polskiego pocho-
dzenia w amerykanskich kolegjach i uniwersytetach (S. Mierzwa. Fundacja KoS$ciuszkowska
jako symbol tacznosci Ameryki i Polski, s. 17). 2 Wiadomosci Codzienne, Cleveland, 11 lu-

tego 1935.
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z siedzibg w Chicago i Polski Instytut Sztuki i Nauki (Polish Insti-
tute of Art and Science) przy Roerich Museum w Nowym Yorku.
Pierwsze powstato w r. 1932. Czlonkami jego sg przewaznie profe-
sorowie uniwersytetow, Amerykanie i Polacy. Prezesem jest obec-
nie dr L. D. Moorehead, dziekan uniwersytetu Loyola w Chicago.
Dziatalno$¢ stowarzyszenia zaznaczyla sie stworzeniem paru lekto-
ratdw polonistyki i otwarciem kilku katedr innych przedmiotow
w wyzszych uczelniach amerykanskich dla profesoréw Polakow'.
Polski Instytut Sztuki i Nauki skupia Amerykanéw i Polakéw pod
hastem krzewienia znajomosci kultury polskiej. Inicjatywe zato-
zenia go dat znany muzyk, Zygmunt Stojowski. Pozyteczng swa
dziatalno$¢ ogranicza Instytut na polu nauki do wyktadéw publicz-
nych 2

W Pittsburgu, Pa., od kilku lat miejscowa Polonja zbiera fundu-
sze na ufundowanie Polskiej Sali w Tempie of Science, olbrzymim
nowym gmachu uniwersytetu Pitt. Kamien wegielny tej sali po-
chodzi z muréw Uniwersytetu Jagiellonskiego, a plany jej wykonat
prof. Szyszko-Bohusz z Krakowa3 Sala ma sta¢ sie miejscem wykita-
doéw i zbioréw, dotyczacych Polski.

Z czysto amerykanskich instytucyj wspotpracujg z Polska na polu
nauki Fundacje Rockefellerowskie4.

46. Zywy wezet miedzy nauka polskag a amerykanska stanowia
tez uczeni polscy, dosy¢ licznie, zwlaszcza w latach po odrodzeniu
ojczyzny, odwiedzajacy Stany Zjednoczone.

Podréze naukowe do Ameryki wr ostatnich kilku dziesigtkach lat
odbyli: Emil Dunikowski, geolog (w latach 1891-92); Wiadystaw
M. Koztowski, filozof i historyk (w r. 1904 i 1920); Wincenty Lu-
tostawski, filozof (w r. 1908); Eugenjusz Romer, geograf(wr. 1913);
Marja Sktodowska-Curie, wynalazczyni radu (w r. 1921 i 1929);
Bronistaw Malinowski, antropolog (w r. 1926, 1933 i 1935); ks.
dr B. Rosinski, réwniez antropolog (w r. 1930 i 1932) i Tadeusz
Banachiewicz, astronom (w r. 1932) Roman Dyboski, filolog; dr Ste-
fan Jarosz, badacz Alaski (w r. 1928 i 1935), i wielu innych. Owo-
cem pierwszej podrozy prof. Koztowskiego byt szereg szkicéw hi-
storycznych, dotyczacych pobytu Kosciuszki, Putaskiego, Beniow'-

1 Dziennik Zwigzkowy, Chicago, 1 grudnia 1932. 2 Nowy Swiat, Nowy York, 25 marca
1932. 3 Dziennik Polski, Detroit, 7 marca i 25 kwietnia 1933. 4 Patrz Felicji Kruszewskiej:
Dziatalno$¢ Fundacyj Rockefellerowskich na polu popierania nauki, Nauka Polska, t. XX
(1935), s. 168-206.
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skiego i Niemcewicza w Amerycel Nazwiskiem prof. Romera rzad
Stanoéw Zjednoczonych ochrzcit jeden z lodowcow na Alasce. Skio-
dowska-Curie za kazdym swoim pobytem w Ameryce byla obsypy-
wana honorami instytucyj naukowych i dowodami powszechnego
uwielbienia. Podczas pierwszej wizyty prezydent Harding wreczyt
jej gram radu, zakupiony ze skltadek narodu amerykanskiego, pod-
czas za$ drugiej otrzymata z rgk prezydenta Hooyera 50.000 dola-
réw, rowniez ze skiladek publicznych, nd kupno drugiego gramu
radu2 Prof. Malinowski za pierwszym razem, w r. 1926, przybyt
do Ameryki na zaproszenie fundacji Laura Spellman Rockefeller
Memorial i w ciggu pieciu miesiecy wygtosit szereg prelekcyj na
temat antropologji i socjologji na ré6znych uniwersytetach oraz uczest-
niczyt w kilku zjazdach naukowych. WTr. 1933 wygtosit cykl od-
czytow natemat poczatkdw i rozwoju ludzkiej cywilizacji na uniwer-
sytecie Cornell w Ithaca, N. Y., staraniem fundacji Hiram Messenger.
W r. 1935 przybyt poraz trzeci do Ameryki staraniem Institute of
International Education i rowniez wykladat na wielu uniwersyte-
tach. Uniwersytet Harvard zaprosit go na swe uroczystosci 300-lecia
istnienia, jakie odbedg sie w jesieni 1936; podczas nich prof. Mali-
nowski ma by¢ odznaczony honorowym doktoratem wiedzy3 Ks.
dr Rosinski badat imigracje polskg w Stanach Zjednoczonych pod
wzgledem antropologicznym i oglosit kilka prac na ten temat4

1 Notuje tu ich bibljografje; nie reczac za zupetno$¢: Beniowski w Ameryce, Bibljoteka
Warszawska, 1903, t. Il, s. 155; Putaski w Ameryce, Biblj. Warsz., 1905, t. Il, s. 145,334,
546; t. Ill, s. 168; Pobyt KosSciuszki i Niemcewicza w Ameryce, Biblj. Warsz., 1906, t. IV,
s. 241; Rozstanie sie Kosciuszki z Niemcewiczem w Filadelfii, Kwartalnik Historyczny, t. XX,
s. 225; Pierwszy rok stuzby amerykanskiej Kosciuszki, Przeglad Historyczny, t. IV, s. 310;
Kosciuszko w West Point, Przegl. Hist., t. X, s. 66, 221, 372; Ostatnie lata amerykanskiej
stuzby Kosciuszki, Przegl. Hist., t. XIII, s. 67, 215, 362; Spadki po Kosciuszce i jego te-
stamenty, Poznan, b. d., oraz szkic o generale Lee w niewiadomem mi czasopi$mie; w jezyku
angielskim: A visit to Mount Vernon a Century ago, Century Magazine, Nowy York, luty, 1902.
2 New York Times, 5 lipca 1934. 3 Bibljografja prac prof. B. Malinowskiégo, wydanych
w Stanach Zjednoczonych, jest: Argonauts of the Western Pacific, Nowy York, 1922; Magie
Science and Religion w zbiorowem dziele Science, Religion and Reality, zredagowanem
przez J. Needhama, Nowy York i Toronto, 1926; Myth in Primitive Psychology, Nowy
York, 1926; Crime and Custom in Savage Society, Nowy York, 1926; Sex and Repression
in Savage Society, Nowy York, 1927; The Sexual Life of Savages, dwa wydania, Nowy
York, 1929, i Nowy York, 1934; Coral Gardens and Their Magic, Nowy York, 1935.
4 Polacy w Texasie, Ziemia, Warszawa, 1930 nr 23; Emigracja polska w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Pétnocnej (badania antropologiczne), Zagadnienia Rasy, Warszawa, 1931 nr 1;
The American People of Polish Origin in Texas, Third International Congress of Eugenics,
Nowy York, 1932; Does the Environment cause the Genetical Change in Man? Proceedings
of the Sixth International Congress of Genetics, Ithaca, N. Y., 1932; Emigracje europejskie
do Stanéw Zjednoczonych pod wzgledem antropologicznym, Archiwum Towarzystwa Nau-
kowego we Lwowie, 1934.
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Prof. Dyboski wygtosit zgérg dwiescie wyktadéw o Polsce w réz-
nych uniwersytetach amerykarskich; miaty one szczegdlne znaczenie
propagandowe dla Polskii.

47. Bezposredniem promieniowaniem nauki polskiej na Ameryke
sg tez dziela uczonych polskich, wydane w jezyku angielskim. Sa to
przewaznie wydawnictwa z Anglji, dokad nauka polska ma tatwiej-
szy dostep ze wzgledu na potozenie geograficzne i dawniejsze zwigzki.
Wydawnictwa te wychodzg poza zakres niniejszej pracy, jakkol-
wiek wywierajg moze nie mniejszy wptyw na Stany Zjednoczone,
niz na Anglje. Niektore wydane zostaty zaréwno w Anglji, jak
i w Ameryce; stosunkowo, mniejsza cze$¢ wydana zostata wytgcznie
w Ameryce. Procz wspomnianych juz, wazniejsze z wydanych w An-
glji i Ameryce s3: Wincentego Lutostawskiego «The Origin and
Growth of Plato’s Logic» (Nowy York i Londyn, 1879, i ponownie
1905), Juljana Krzyzanowskiego «Polish Romantic Literature» (Lon-
dyn, 1930 i Nowy York, 1933); Stefana Karskiego «Poland, Past and
Present» (Nowy York i Londyn, 1933); z ttumaczen, wydanych wy-
facznie w Ameryce: Leonarda Lepszego «Cracow, the Royal Capital of
Ancient Poland», w przektadzie R. Dyboskiego (Nowy York, 1912);
Antoniego Chotoniewskiego «The Spirit of Polish History», w prze-
ktadzie J. Arctowskiej (Nowy York, 1918); z oryginalnych prac:
Romana Dyboskiego «Poland» (Nowy York, 1933) i t.d.2 Rzadko-
Scig sg americana polskie w jezyku angielskim, jak Bolestawa Olsze-
wicza «Poland and the Discovery of America», w przekladzie Ma-
rjana Z. Arenda (Poznan, 1931).

48. Osobna grupe literatury stanowig dzieta podrdéznikéw pol-
skich o Ameryce i wychodztwie polskiem. Warto$¢ ich jako prac
krajoznawczych i jako materjalu historycznego jest rozmaita. W a-
zniejsze sa: Henryka Sienkiewicza «Listy z Ameryki» (1876-8), Emila
Dunikowskiego «Ws$réd Polonji w Ameryce» (1893), Zygmunta
Mitkowskiego «Opowiadanie z wedréwki po kolonjach polskich
w Ameryce Po6tnocnej» (1900), Ludwika Wtodka «Na ziemi Wa-
szyngtona» (1909), Stefana Bryly «Z podrézy po Ameryce» (1913),
Zdzistawa Debickiego «Za Atlantykiem» (1920), Janusza Makarczyka
«U. S. A» (1925), ks. Jozefa Klosa «Na drugiej potkuli» (1929), Ro-

1 S. Mierzwa, Fundacja Kosciuszkowska jako symbol tacznosci Ameryki i Polski, Przeglad
Wspétczesny, 1930, nr 99, s. 132-46; tenze, Co zdziatat w Stanach Zjednoczonych dzielny
profesor polski? WychodZca, 1929, nr 20, s. 6-8. 2 Szczegdétowga ich bibljografje podaje
E. E. Ledbetter w Polish Literature in English Translation, Nowy York, 1932.
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mana Dyboskiego «Stany Zjednoczone Ameryki P6tnocnej» (1930),
Aleksandra Szczepanskiego «Drapacze i $mietniki» (1933). Wactawa
Gasiorowskiego «Nowa Kolchida» (1932) i «Ach, te chamy w Ame-
ryce» (1934).

\4

Taki jest mniej wiecej dotychczasowy dorobek nauki polskiej
w Stanach Zjednoczonych. Zapewne, nie jest on imponujacy, ale
tez nie jest bynajmniej maly, jeSli zwazy¢, w jakich trudnych wa-
runkach tworzyt sie z wysitkow jednostek. Wni6st on sporo do kul-
tury amerykanskiej, rozstawiajgc niejednokrotnie imie polskie.

Coz za$ powiedzieé o przysztosci? Wychodztwo polskie w Ame-
ryce ulega podwojnemu procesowi: amerykanizuje sie i rownoczesnie
polszczy, cho¢ moze nie w Scistem znaczeniu tego stowa. Z jednej
strony krzepnie coraz dobitniej z masy imigrantdw w integralng
cze$¢ spoteczenstwa amerykanskiego, odgrywajacg w niem coraz to
wazniejszg role, ale polgczong ze sobg poczuciem polskiego pocho-
dzenia i wspOlnemi interesami. Z drugiej strony, w fonie wychodz-
twa zauwazy¢ mozna jakby renesans uczuc¢ polskich w mtodem po-
koleniu polsko - amerykanskiem. Mtiodziez ta, a zwtaszcza miodziez
wyksztatcona, jest dzisiaj bardziej polska, niz przed 20 laty, mimo
przeciwnych nieraz pozoréw. Wszystko wskazuje na to, ze i przy-
szte pokolenia, chociazby nawet zatracity jezyk polski, nie zatracg
poczucia #acznosci z Polska. Bedzie ono wzrastato raczej w miare
rozrostu Polski i w miare dzwigania sie Wychodztwa w gére po
szczeblach amerykanskiej drabiny spotecznej. Niechybnie coraz wie-
cej nazwisk polskich zapisywa¢ sie bedzie coraz dobitniej w dzie-
jach nauki w Stanach Zjednoczonych. Moze nie bedzie to juz «nauka
polska»—ale niemniej ztych przysztych polsko-amerykanskich uczo-
nych bedzie i chluba i korzys¢ dla ojczyzny przodkdw.

Yl

Zamykajac te rzecz, godzi sie tez wspomnie¢ o autorach amery-
kanskich, piszacych na tematy polskie. Z nowszych odznaczyli sie
ks. Robert Howard Lord (*1885),b. profesor historji w uniwersyte-
cie Haryardskim, obecnie zas w Seminarjum $w. Jana w Brighton,
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Mass., twdrca zrodtowej i Swietnie opracowanej monografji «The
Second Partition of Poland» (Cambridge, 1915), Charles Phillips
(1880-1933), autor «The New Poland» (London, 1923) i zyciorysu
«Paderewski, the Story of a Modern Immortal» (Nowy York, 1933),
Charlotte Kellogg, autorka «czarujgco napisanego»lzyciorysu «Ja-
dwiga, Queen of Poland» (Nowy York, 1931), William J. Rose, pro-
fesor kolegjum Dartmouth, thumacz «Ojcze Nasz» Cieszkowskiego
i autor biografji «Stanistaw Konarski» (Londyn, 1929) oraz Kkilku
drobniejszych zyciorysow stawnych Polakéw; Neyin O. Winter
z Toledo, O., ktory napisat «Poland of Today and Yesterday» (Bo-
ston, 1913) i «The New Poland» (Boston, 1923), Clara Leiser z No-
wego Yorku, autorka biografji «Jean de Reszke» (Nowy York,
1934), Eleanor E. Ledbetter z Cleveland, O., ktéra zebrata bibljo-
grafje rzeczy polskich w jezyku angielskim, «Polish Literature in
English Translation» (Nowy York, 1932), oraz kilku pomniejszych
autorow. Dr Avrahm Yarmolinsky z Nowego Yorku napisat kilka
cennych rozpraw na temat wczesnych polskich americana2 Dzieta
tego rodzaju, zardwno literackie jak i naukowe, mnoza sie z roku
na rok3 Jako autorzy takich dziet na szczeg6lng uwage zastugujg—
z dawniejszych: Jared Sparks (1789-1866), historyk, autor «Life of
Count Putaski» (Boston, 1847), L. C. Saxton, autor dwutomowego,
lecz mato wartoSciowego dzieta «Fall of Poland» (Nowy York, 1854),
Martha E. D. W. Cook (1806-1874), ttumaczka zyciorysu Szopena,
piéra F. Liszta, «Life of Chopin» (Nowy York, 1863) i zastuzona
dziataczka dla sprawy polskiej w okresie powstania styczniowego,
Martin I. J. Griffin (1842-1911), autor dosy¢ obszernych i zrédto-
wych, przynajmniej o ile to dotyczy Ameryki, zycioryséw Kosciu-
szki i Putaskiego4 wreszcie Louis E. Yan Norman (*1869) z Fila-
delfji, ktérego «zwiezte i sympatyczne dzieto» «Poland, the Knight
among Nations» (Nowy York, 1907), «byto przez diugi czas naj-
lepsza i popularng ksigzka o Polsce i Polakach»5

1 E. E. Ledbetter, l.e., s. 41. 2 Bibljografja jego prac z tego zakresu jest: A pre-Co-
lumbian Discoverer of America? Was John Scolvus a Pole? Bulletin of the New York Public
Library, t. XXXVI (1932), s. 737-41; The Earliest Reference to the New World in Polish
Literature, ib., XXXVII (1933) s. 655-8; Bibliographical Studies in early Polish Americana,
ib., XXXVIII (1934), s. 223-40; XXXIX, s. 167-72, 530-6. » z autor6w pierwszego ro-
dzaju choé¢by mimochodem nalezy wspomnie¢ o Ericu P. Kelly (*1884), profesorze kolegjum
Dartmouth i wymiennym profesorze Fundacji Kosciuszkowskiej. Jest on autorem kilku powiesci
dla mtodziezy, osnutych na tematach historycznych polskich, cieszacych sie wielkg popularnoscia
w Ameryce. Za powie$¢ «The Trumpeter of Krakow»- otrzymat medal Newberry w r. 1929;

w pierwszych dwaéch latach rozeszta sie ona w sze$ciu wydaniach. 4W Catholic and the American
Revolution (1917-11), t. Ill. 5 E. E. Ledbetter. Polish Literature in English Translation, s. 40.
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Arthur P. Coleman, lektor polonistyki w uniwersytecie Columbia,
ogtosit niedawno wazne i dobrze opracowane (do spdtki z zong)
dzieto «The Polish Insurrection of 1863 in New York Editorial
Opinion» (Williamsport, Pa., 1934). George RappallNoyes (*1873),
profesor uniwersytetu California w Berkeley, Cal., i cztonek-kores-
pondent Polskiej Akademji Umiejetnosci, jest prawdopodobnie naj-
lepszym wspdiczesnym znawcg literatury polskiej w Swiecie anglo-
saskim i ttumaczem wielu arcydziet tej literatury na jezyk angielski.
Praca tych wszystkich szlachetnych Amerykanéw wiele sie tez przy-
czynia do zblizenia obu narodéw na polu kulturalnem. Jest ona tem
bardziej cenng, iz pochodzi z bezinteresownej zyczliwosci dla na-
rodu polskiegol

1 Autor dziekuje prof. Stefanowi Mierzwie, dyrektorowi Fundacji Kosciuszkowskiej w No-
wym Yorku, za taskawe przejrzenie rekopisu i cenne uwagi oraz informacje; dalej p. F. W.
Ashley, naczelnemu asystentowi bibljotekarza w Library of Congress; p. H. M. Lydenberg, dy-
rektorowi The New York Public Library; p. Meta Harrsen z The Pierpont Morgan Library;
ks. pratatowi dr. A. A. Ktowo, rektorowi Seminarjum Polskiego; p. Richardowi G. Hensley,
zastepcy bibljotekarza Reference Division, The Public Library of the City of Boston; prof.
B. Malinowskiemu z Londynu; p. Lawrence C. Wroth, bibljotekarzowi The John Carter Brown
Library; p. Helen B. Allen, kustoszce Treasure Room, Harvard College Library,i dr. A. Yarmo-
linsky’emu, szefowi Slavonic Division, The New York Public Library, za chetng i cenng pomoc.

Nadbitka z X X I t. ,,Nauki Polskiej”, wydawn. Kasy im. Mianowskiego, Warszawa 1936

Druk Kasy im. Mianowskiego, Warszawa



http://rcin.org.pl



1O, 131

DRUKARNIA
KASY IMIENIA MIANOWSKIEGO
WARSZAWA, PALAC STASZICA

PRINTED IN POLAND



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl





